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4. tous les chefs des "Landes-"

spéciaux du travail ("Reichstreuhdnder der
Arbeit und Sondertreuhidnder der Arbeit").

Lps fonctionnaires du service du ravitaille-
ment du Reich ("Reichsnéhrstand") dont 1'énu-
mération suit:

1. tous les '"Landesbauernfiihrer" (Chefs
nationaux des paysans) et leurs adjoints;
tous les chefs des unions centrales et
régionales de vente des produits agricoles
("Hauptvereinigungen und Wirtschaftsver-
bande");

3. tous les "Kreisbauernfiihrer"

- gionaux des paysans);

2;

(Chefs ré-

et "Regierungs-
forstimter" (Offices nationaux et régio-
naux des foréts).

Commissaires régionaux a I'habita-t ("Gau-
wohnungskommissare") et leurs adjoints.

Officiers et sous-officiers des "Werkscharen"
et des "Stosstruppen" (Ouvriers et troupes
d'assaut).

Recteurs d'universités, proviseurs, directeurs
des colleges de- formation pedagoglque et direc-
teurs d'instituts d'enseignement supérieur.

Ministres, secrétaires d’Etat et directeurs
ministériels des terres allemandes.

Présidents de provinces ("Oberprisidenten"),
gouverneurs du Reich ("Reichsstatthalter") et
leurs chefs de divisions.
"Regierungsprésidenten" (Préfets) ou "Landes-
kommissare" (dans le pays de Bade).

"Landréte" (Sous-préfets).
Tous les maires ruraux et urbains ("Ober-

. blirgermeister" et "Biirgermeister").

Les présidents et les directeurs-de la police
("Polizeiprasidenten” et '"Polizeidirektoren").
Tous les officiers du "Technische Nothilfé"
(Service d'aide ‘technique pour les cas d’ur-
gence). Officiers de police (au-dessus du rang
de lieutenant ou équivalent); tous les membres
de la police administrative ("Verwaltungs-
polizei") travaillant avec la police secréte
d'Etat (Gestapo) et avec les S. D. (Service de
sécurité des S. S.).

Tout officier et autre employé ayant appartenu
au "Militdrisches Amt" (Office Militaire), an-
ciennement "Abwehramt" (Office - de défense)
et au ,,Reichssicherheitshauptamt" (R. S. H. A.)
(Office principal de sécurit¢ de Reich),
leurs annexes et organisations subalternes
ainsi qu'aux forces associées et services
de police portant l'uniforme, de police
criminelle, de police secréte et autres,
passibles  d'arrestations  obligatoires. Tous
ceux-ci seront obligatoirement révoqués et ex-
clus définitivement de tous services et toutes
positions importantes, En outre, toute per-
sonne, employée a [’étranger, depuis le
ler janvier 1933, par les services allemands de
renseignements ou par leurs annexes ou orga-
nisations subalternes placées sous leur con-
trole, sera révoquée et exclue de tous services
et de tous postes importants, .

Le responsable de la répartition de Ia
main-d'oeuvre ("Generalbevollméchtigter fiir
den Arbeitseinsatz"), le commissaire spécial a
la’ main-d’oeuvre agricole, les services d'ins-
pection du travail pour le Reich, I’ingenieur
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Reichstreuhdnder der Arbeit und
Sondertreuhdnder der Arbeit.

Die folgenden Amtstrdger des

Reichsnidhrstandes :

1. alle Landesbauernfiihrer und ihre Stell-
vertreter-, ,

2. alle Leiter von Hauptvereinigungen und
Wirtschaftsverbanden ;

3. alle Kreisbauernfiihrer und

4. alle Leiter von Landes- und Regierungs-
forstamtern.

Gau- Wohnungskommlssare und ihre
Stellvertreter.

Offiziere und Unteroffiziere der
Stoftruppen und Werkscharen.

Rektoren von Universitdten und
Kuratoren, Direktoren vonLehrer-
seminaren und Leiter von Instituten im
Range einer Universitit.

Minister, Staatssekretdre und
M1n1ster1a1d1rektoren der deutschen
Linder.

Oberpréisideﬂten, Reichsstatt-
halter und deren Abteilungsleiter.

Regierungspréidsidenten und die
Landeskommissare im LandBaden.

Land_rﬁte.

Oberbiirgermeister und Biirger-
meister.

Polizeiprdsidenten und Polizei-
direktoren: Offiziere der technischen Not-
hilfe; Polizeioffiziere in einem héheren Rang -,
als dem eines Leutnants oder eines diesem ent-
sprechenden; alle Angehorigen der Verwal-
tungspolizei, die der Geheimen Staatspolizei
oder dem Sicherheitsdienst zugeteilt waren

Alle Offiziere und alle anderen
Personen, die zu irgendeiner Zeit dem
militdrischen Amt (frither Abwehramt) oder
dem Reichssicherheitshauptamt (RSHA) und
deren AuBlenstellen und abhéngigen Organi-
sationen, oder der uniformierten Polizei, der
Kriminal- oder der Geheimpolizei oder einer °
anderen. Polizeiformation oder mit diesen ver-
bundenen Einheiten und Kommandos angehor-
ten, die laut Anordnung der Verhaftung unter-
liegen, sind zwangsldufig zu entlassen und fir
immer von jedem Amt und jeder einflulreichen”
Stellung auszuschlieBen. Ferner ist alles Per-
sonal, das seit dem 1, Januar 1933 von dem
deutschen Abwehrdienst oder von Organisatio-
nen oder AuBenstellen, welche von diesem Be-
fehle empfingen oder abhéngig waren, im Aus-
land beschéftigt waren, zu entlassen ¢ und
von jedem Amt oder Stellung von Einfluf aus-
zuschlieBen. -

Der Generalbevollmédchtigte fiir
den Arbeitseinsatz, der Sonderbeauf-
tragte flir den landwirtschaftlichen = Arbeits-
einsatz,

der Reichsarbeitsinspektor,

der Reichseinsatzingenieur.



